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Knruosi cnosa: ¢ppaseonocism, Y crarti mpoaHaNi30BaHO JIIHTBOKYJBTYPHI TapaMeTpu (hpa3eoori3min
apeanvHa (paseonoeis, YKpaiHCbKOi MOBH 3 KOMITOHEHTOM «CHH». J{0CTiI)KeHO CeMaHTH4H1 0COOIMBOCTI
JIIH2BOKYIbMYPONO2IYHULL CTallUX BUCIIOBIB, TMOB’SI3aHUX 13 TPAAULIMHUMH CIMEHHHUMH WIHHOCTSMH, Y
aHanis, ekcnpecugHo- KOHTEKCTI iX comiansHo1 peduiekcii. BHyTpimrHs ¢popma 1ibpaHux I po3mIsLy
cmunicmuyne 3a0apenens, (bpazeM mocrae K KyJAbTypHO ACTEPMIHOBAHHUI 00pa3, 110 BUPAXKAE HE TUIBKH
EeMHOKYIbMYPHA CEMAHMUKA, 3HAHHSA I ySIBICHHS MIPEICTaBHUKIB MOBHOTO KOJIEKTHBY MPO POJIUHHI 3B’A3KH,
JIIH260MEHMANIbHICb. CTOCYHKH MiX OaTbkaMM 1 JITbMHM, aje i AEMOHCTpye X OLIHKY. 3BEPHEHO

yBary Ha Te, 110 TaKi y3BUUYa€Hi, 3araJbHOBIIOMI BUTITyMadeHHS TOHSATTS «CHH)
IPOANKTOBAHI HAI[IOHATBHO 3yMOBJIECHUMH YSIBICHHSAMH TPO POJIb YOJOBIKA
1 )KIHKM B poAMHI ¥ cycmiibcTBl. CHUMBOJIIYHE HAaBaHTAXEHHS W eMOIIMHUIMA
3MICT aHaNi30BaHUX BUPA3iB, IXHS PEMPE3CHTALlis] )KUTTEBUX pealtiid, OyeHHUX
1 (ioco(pCchKO-MOBYANBEHIX MPOTOTUIOBUX CUTYAIll Aa€e MiACTaBU 3pOOUTH
BUCHOBOK: OaTbKH Ta POAMHA € BTUICHHSM T'€HETUYHOTO KOPIHHS JIIOJMHHU,
ii 3B’A3Ky 3 pI3HUMHU TOKOMIHHAMH. lIpHKMETHOI0 pHUCOI0 Hi0paHMX A
MOBHOTO aHanizy (pa3eM € BHUpa3Hi CEMAaHTHUKO-EKCIIPECHBHI HaIlapyBaHHS,
SCKpaBi OIIHHI XapaKTEPUCTHUKH, SKi JEMOHCTPYIOTh 3aCY/PKCHHS, CXBAJICHHS
a00 BIICYTHICTh YITKO BHUPAXXEHHUX XapaKTEPUCTHK, 3YMOBICHHUX COLIaJIbHO
3aKOPIHEHOIO OLHKOI0 0COOH, 3A€OLIBIIOrO i MOBEAIHKH, IHTENCKTyaIbHHUX
SAKOCTEH, MOpAJbHHUX PHUC, COLIAJBHUX IHTEPAKI[H, 30BHIIIHOCTI TOLIO.
ITomiueHo nesKy aMOiBaJIEHTHICT Y 3HAUCHHI BUPA3iB 13 KOMIIOHEHTOM «CHH,
II0 MOJISIrae B Pi3HOIUIAHOBOCTI BKMBAHHA (hpazeonorismy (SK y JainuBoMmy,
(haminpsipHOMY, 3arajJoM HETaTUBHOMY KOHTEKCTi, TaK 1 JJs BUPaKEHHS
JOOPO3UWINBOTO, TO3UTHBHOTO CTABJICHHS, 3aXOIJICHHS).

3’sicoBaHO crienu(iKy eKCIPECHBHO-CTUITICTUIHOT0 3a0apBiIeHHS (ppa3eosiori3mis,
30KpeMa 4epe3 3iCTaBIIeHHS 3arallLHOMOBHHUX 1 PETiOHAJIBHUX JIHTBOOJHHHUIIb.
IIpoKOMEHTOBAaHO CEMAHTHKY, BHYTPIIIHIO (OpMy N KOMIIOHEHTHHH CKJIaj
apealbHUX MOBHMX 3BOPOTIB, 3BaKaroud Ha cdepy MmoOyTyBaHHS, IiHHICHI
Opi€HTAlli{, CBITOIISIIHI YSIBICHHS, MOPAJIbHO-BUXOBHI SIKOCTI ToIO. PO3MISIHYTI
CTaJi BUpa3M MOETHYIOTH YHIBEpCAIbHE i i10eTHIYHE BiIOOpaKeHHS AIHCHOCTI,
(IKCYIOTB TEpPUTOpPIANIBHI JIIHTBOMEHTAIBHI PUCH YKPATHIIB.
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Key words: phraseology, areal The article analyzes the linguistic and cultural parameters of phraseology of the
phraseology, linguistic and Ukrainian language with the nominative component “son”. The paper focuses on
cultural analysis, expressive- semantic features of permanent expressions related to traditional family values
stylistic coloring, ethnocultural in the context of their social reflection. The internal form of the idioms selected
semantics, linguomentality. for consideration represents a culturally determined image, which expresses not

only the knowledge and ideas of the native speakers about family ties, relations
between parents and children, but also demonstrates their evaluation.

The symbolic load and emotional content of the analyzed idioms, their
representation of life realities, everyday and philosophically instructive prototype
situations give grounds to conclude that parents and family are the embodiment
of human genetic roots, its connection with different generations.

Among the notable peculiarities of the phraseological units selected for
linguistic analysis are the following: expressive semantic-expressive layers,
vivid evaluative characteristics that demonstrate condemnation, approval or
lack of clear characteristics due to socially ingrained evaluation of the person,
mostly his behavior, intellectual qualities, morals, moral traits, social, etc. There
is certain ambivalence in the meaning of set expressions with the nominative
component “son”, which consists in the diversity of the use of phraseology.
This research clarifies the specifics of expressive and stylistic coloring of
phraseological units, in particular through the comparison of common language
and regional linguistic units. The semantics, internal form and component
composition of areal linguistic units are commented, taking into account the
sphere of life, value orientations, worldviews, moral and educational qualities,
etc. The analyzed constant inversions combine universal and idioethnic
reflection of the reality, determine territorial linguistic features of Ukrainians.
Areal phraseology in this case reflects not only the family and household
fragments of life of Ukrainians, but also reveals the specifics of particular
regions. Based on local traditions, cultural identity and national consciousness
are formed in connection with the interpenetration of literary and colloquial
language. The folk phraseology and dialectal speech practice, in particular
preserve moral and aesthetic preferences and worldviews, which are important
both for the perception of reality and own culture.
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IMocranoBka mnpodaemu. CucTeMHE BHUBUYCHHS
YKpaTHCBhKOT (pa3eosiorii He JWINe CIUPAEThCS Ha
MIiOHUH (QYHIAMEHT JIHTBICTUYHOI HayKH, ane M
[IOB’s13aHE 3 KYJBTYPOIO OKPEMOIO €THOCY, HOro
TICUXOJIOTIE€I0, TIOOYTOBUMH PEaTisiMHU, COIIaThHIUMHU
IHTepaKIisIMHU TOIIO.

AKTHUBHICTP HAayKOBOTO TIOIIYKYy B LApWHI JIiHT-
BOKYJIBTYPOJIOTIi i3 TPOEKIIAMU Ha (pazeooriaHHH
(hoHn MOBH, 0€3 CyMHIBY, € BUIIPABIaHOIO, OCKUTBKH
CTaJi 3BOPOTH € HOTYKHHMM JDKEpPEJIOM IMi3HAHHSA H
OCMUCIICHHSI CBiTy. BOHM MOOYTYIOTh Y MOBIJIEHHI SIK
BUTOHYEHI, BIY4HI, 3MiCTOBHI 3aCO0H JIJISl OICY MEH-
TaJILHUX PUC, XapaKTepy, ClI0cO0y OCBOEHHS CBITY I1EB-
HOIO eTHiYHOIO criibHOoTOI0. H. [llapmanoBa ciryniHo
3a3Ha4ae: «OcoOMMBOCTI HALIOHAJIBHOTO XapakTepy
3HAXOIATh BHPAXKECHHS B MIKPOMOJi CHOKOHBIYHHX
YTBOpPEHb Ha [TO3HAYEHHSI HAHOLIBII CYTTEBUX, BIYHUX,
BU3HAYAIbHUX, aPXCTUIHUX AJIsl YKpaAiHLIB MMOHATH —
semns, mamu, xama. KoxHe 13 LUX CIiB-TIOHSATH Mae
pO3rajgyKeHy CHUCTeMy NMpPSMHX 1 HENPSIMHUX 3HAYCHb,
XapaKTePU3y€eThCsl MUPOKMMH acOLIaTUBHUMM 3B 5I3-
KaMU, 3[aTHICTI0 0 Metadopu3arliii, nepcoHidikarii,
BUHSTKOBUMU MOXIIMBOCTSIMH BKJIIOUATUCST B Pi3-
HOMAaHITHI KOHTEKCTH, YTBOPIOKOYH CTiliKi 3BOPOTH»
[1, c. 74]. Y 3B 53Ky i3 UM MOYKHA CTBEPXKYBaTH, 110
B TaKill CHCTEeMi MOHATH OKPEeMOl Baru HaOyBarOTh i
JOTHUYHI 10 HAa3BaHUX 00pa3u-apXeTHITH: OAMbKO, CUH,
Odouka Ta iHHI. Taka qymMKa € 3aKOHOMipHOIO, 3BaKa-
IOYM Ha Te, M0 OfHieT 31 cdep mepBicHOTO (PyHKITIO-
HYBaHHSI MPOTOTHUIIB YKPAiHCBKUX (paseM € >KUTTS
YKpaiHChKOI POAMHH, CTOCYHKH OaTbKiB 1 JaiTeH, sKi
B YKpaiHCBKiii MOBHIH CBiJIOMOCTI HaOyBarOTh HaIlio-
HaJIbHO-KYJIBTYPHHX HallapyBaHb.

Harenep y miHTBICTHYHHMX pO3BiAKaX HAWUTPYyH-
TOBHIILIC JOCHIIPKEHO KOHLENTH «OaTrbKo», «MaTuy,
«varepunctBo» (H. Bemwxwunosmu, I. Jlemumenko
0. 3aBipromienko, XK. Konois, A. Puxkina, M. CipeHko,
O. Tpymxo, A. YepHoBa # iHIII), «TITH», «IUTHHA»
(B. Kanbko, O. Mopos), «ponuHay, «cim’sp» (A. Puxk-
kina, }O. Maxkapeup, O. Ciinuyk), poauHHI 3B’SI3KH
3arajoM po3IVISIHYTO Ha Marepialii NpuciiB’iB 1 mpHKa-
30K 13 mopiBHsuIbHUM KoMiioHeHToM (I JloOpomiboxka
[2]), pparMeHTapHO BUBYEHO 1 KOHLIEIT «CHH» Y MiXK-
MoBHHUX napanessix (B. Spmax [3]).

Meta crarTi monsirae B aHaji3i CeMaHTHYHHX
PHC, EKCITPECHBHO-EMOIIIITHOTO 3a0apBieHHs (pase-
0JIOT'i3MiB i3 KOMIIOHEHTOM ClUH Y KOHTEKCTi yKpaiH-
CBKOT JIIHTBOKYJIBTYPH.

Bukaax ocHOBHOro marepiajly AOCJTigKeHHS.
Crasii BHCJIOBH 3 KOMIIOHEHTOM CUM XapaKTEpH3y-
IOTBCSI  OCOOJIMBOIO BHYTPIIIHBOIO OpraHi3awi€ro,
00pa3HOI OCHOBOIO, JICTEPMIHOBAHOK TEPeIy-
CiM JIGKCHUYHUM 3HAYCHHSM CJOBa CUH, a CaMe:
«1) ocoba 4o0BiUOi cTaTi CTOCOBHO CBOIX 0Oarb-
KiB; 2) HaIIaJK{, MOJIOJIC TIOKOJIHHS (Y MHOXHHI);
3) nackaBe 3BepTaHHs JITHBOI a00 JOPOCIIOT JTIOIUHH
JI0 MOJIOJIOTO 3a BIKOM YOJIOBiKa, IOHAKa, XJIOMYHKA;
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4) FOIMHA YOJIOBIYOT CTATI MO0 CBOTO yXiBHUKA 200
0co0M TyXOBHOTO CaHy; 5) JIIOAHHA SK YPOIKCHEIb,
JKHUTENb AKOi-HeOyab KpaiHW, MICIIEBOCTI, MPEACTaB-
HHUK SKOICh HallloHAJIbHOCTI // BuxoBaHelb KOIrocCh,
YOroch; JIIOJMHA, KPOBHO, TICHO 3B’A3aHa 3 KHM-,
yuM-HeOyb. // Hamanku, nociiioBHUKH, 3eMIISIKH. //
JlronuHa, Ha sIKil BiZOMIIMCS XapaKTEepHi, TUIIOB1 pUCH
ii acy, enoxu, cepenoBua i 1. id. // [Todopuuk, ciy-
JKUTENb, MPEJACTaBHUK Yoroce» [4, c. 1316]. Cun y
poAMHI, 32 HAPOTHUMH YSIBIICHHSIMU, — O1IbII OaxkaHa
JIUTHHA, HK JIOHBbKA, aJKe BiH — IPOIOBXKYBa4 0aTh-
KIBCBKOTO pony [5, c. 538]. 3Biacu, BiAMOBIAHO, 11iJI-
KOM BMOTHBOBAHOI € (pazema bamokie (omeybKutil)
cun — «1) cmagkoeMenb 3aMOXKHUX OaTbKiB; 2) CHUH
BiJl 3aKOHHOTO NUTIO0Y» [6, ¢. 646], X04 y CeMaHTHUII
BUCJIOBY KOHCTAaTyeMO YTOYHEHHS NP0 MaHHOBHM
CTaH POJMHH, NOXOKEHHS TUTHHH YOJIOBI4O1 CTATTI,
10, OYEBHJTHO, CBIJTYUTH NIPO COIiaIbHUN CTATyC (Ha
BiJIMiHY BiJl IO3aIUTFOOHUX JITEH).

Bapro Bim3HauuTH, MO KiTBKICTH 3a(iKCOBAaHHX
JIHTBOOJUHHULB € TOCUTh 0OMEKEHOI0, OJHAK CEMaH-
TUKa BigiOpaHux (pazeosoriyHuX OAWHHULD (Haimi —
®O) mocuTh cTpoKaTta, NOACKYAH KOHOTALsI BUCIIO-
BiB BTpaua€ 3B’A30K 31 CTPUIKHEBUM KOMIIOHEHTOM
cun. OTXe, cTifiKe ysIBICHHS PO TPaAULiiHI pOIUHHI
CTOCYHKH B YKpaiHCBKill €eTHOKYJIBbTYpi HaOyBa€ 3MiH,
aKyMyITIO€ 3HaHHS MPO JKUATTS, MOOYT, 0COOIMBOCTI
npodecii, Mi>KOCOOWCTICHE CITIJIKYBaHHS TOINO, 3
SKUMH TIOB’s3aHUN HAOIp IMIUTIIUTHUX CEeM, SK-OT:
MOKAsiHHS, HE3aJOBOJICHHS, CXBAJICHHS, YacOBHUH
BUMIp, BUXOBaHHS, MOPaJlb, PUCH XapaKTepy TOLIO.

3-ITOMiK MPOaHATI30BaHUX CTAINX 3BOPOTIB 3BEP-
TaeMo yBary Ha OiONiHWI BUCITIB O1yOHUU CUH, IO
03HAYa€ «TOH, XTO MIOBEPTAETHCS 3 KAsITTSIM, BU3HAH-
HSIM CBOIX TIPOBUHY [6, c. 646], amke OnymHUN CUH —
e npooOpas rpiHuka, sikoro kimde bor 1o Csoro
Otuoro momy [7, c. 11]. Ha Ilomicei ns 3arampHO-
BioMa 0i0miiiHa ¢paszema HaOyBa€ IHIIMX CEMaH-
TUYHHUX BiJITIHKIB, BTpadae Oe3rocepenHiii 3B 30K
13 OIONIHOIO TPUTYEI0 PO CHHA, SKAW 3aJHIIUB
0aThKIBCHKHUH JIiM Y TIONITYKaxX pO3Bar i caMOCTIHHOTO
0e3BINOBIIATPHOTO JKHUTTS, aje IOBEPHYBCS 10
Oarbka i OTpUMaB HOTO TMPOIICHHSA. Y apealbHOMY
MoBIteHHI nomitykiB @O Onyonutl cun yKUBa€THCA
CTOCOBHO JIIOAIMHMY, SIKA HE MiIKOPSIETHCS CIMEHHUM
TpaauiisM [8, c. 160]. Y neMKiBChbKUX roBipKax (ik-
CyeMO (ppa3eoiorisM nimu AK OIYOHUll CUH Y 3Ha-
4YeHHI «0e3ciigHo nponactmy [9, c. 121].

JlexinbKka BHCJIOBIB BUPI3HSAIOTHCS 3HUKCHUM
CTHJIICTUYHUM TUTAHOM 1 BXKHMBAKOTHCS B KOHTEKCTI
JaiKy 371e01IbIIOr0 AJIs1 BUPAXEHHS HE3a/10BOJICHHS
KUM-HeOy/b, MOJIeKyan 3 (paMimbsIpHUM 3BYYaHHSM,
a came: oOicie (Ouseonis, wopmis) cun [6, c. 646],
cakuti-[nel-maxuti cun [6, c. 647]. Y ceMaHTHUKO-CTH-
JCTHYHOMY TUIaHI MOXKEMO CXapaKTepu3yBaTh aMoOi-
BaJICHTHICTh BUPA3y epadicuii cux [6, c. 646], skum B
OJJHOMY 31 3HaYeHb MOBEIb MOXKE [TOCIYTOBYBaTHUCS,
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JEMOHCTPYIOUH CBO€ JTOOPO3UWINBE, IO3UTHUBHE
CTaBJICHHS J0 KOTI'OCb, 3aXOIICHHSI KUMOCB. Y TOBIp-
kax JKUTOMUPIIUHY LEH cTanuil 3BOPOT BUKOPUCTO-
BYIOTHCSI MOBIISIMU JUJIsI BUCJIOBJICHHS CBOTO HE3aJ0-
BOJIEHHS KUMOCH [8, c. 160].

3HIDKEHOTO CTHJIICTHYHOTO 3a0apBiieHHs Haly-
Bae 1 (pasema Ha saKoco (bicosoeo) cuna [6, c. 46],
Jie eMOLHO-eKCTIpecuBHE 3a0apBiIeHHs 3a0e3neuye
O3HAUEHHsI Oicoguili <— 6ic — «ysBHA HaIIPUPOIHA
iCTOTA, M0 BTLIIOE 3710 1 3BHYANHO 300paXKy€ETHCS Y
BHIISITL JTFOJIMHH 3 KO3STYUMHU HOTaMH, XBOCTOM 1 PiK-
KaMmH, 37IU{ 1yX, YOPT, 1UsABOI, caTtaHay [4, c. 85]. He
M030aBJICHUH CTHIIICTUYHOTO 3a0apBiieHHs 1 (pase-
OJIOTI3M CMpauiKie cum, KA nepeaac ipoHiIHe cTaB-
JICHHS! 10 OOS3KOi, JIAKIUBOI JIOAWHH, IO BiAdyBae
cTpax y Oymp-skid cutyarnii [6, c. 646]. HaromicTh
Ha bykoBuHI TOOyTy€e aHTOHIMIYHWIA BUpa3 He (Hi)
CMpAWIKié CuH, MO XapaKTepU3ye CMIUIUBY JIOAUHY
[10, c. 155], sixa He mepeOyBa€ y CTaHi XBUIFOBAHHS,
TPUBOTM YU HECIIOKOIO, HE 3HAE CTPaxy B SIKIHChH
CrpaBi, Ma€e CHIIbHY, BIIBAXKHY BAAUY.

JiOpanuii pakTuaHMI Marepian LTFOCTPYE OKpeMi
comianbHO-TI00yTOBI siBMIIA. Hampukia, BikoBuii fia-
T1a30H CITIBPO3MOBHUKIB PeasTi30BaHMIA y BUCIIOBI 8 CUHU
eooumucs [6, ¢. 154]; HenocTaTHii piBeHb BUXOBaHHS,
colmiamizarii, KyJIbTypHOI TPaMOTHOCTI PENpe3eHTye
(bpazema dumsa (Oumuna, cun) npupoou [6, c. 200],
10 Ma€ y CKJIaAi JICKCEeMy CuH JIMIIE SIK BapiaTHBHY
yactuHy. ®pazeoBepOanizM CiMeliHO-TIOOYTOBHX pea-
M mamun cunok [6, c. 467] mae BUYEpIHY Xapak-
TEPUCTHKY HECaMOJIOCTaTHhOI OCOOH, 31e0iIBIIOro
XJIONYMKa 200 IOHaKa, PO3MELICHOTr0, M030aBICHOTO
CaMOCTIHHOCTI B JisIX 1 BUMHKaX. Y perioHaJIbHOMY
MOBJICHHI BOJIMHSIH TIOOYTY€E BUPA3 MAMUH CUHOYOK Y
3HAUEHHI «COpoM’si3mBUE xionenpb» [11, c. 375], sxe
He 3a(ikcoBaHO B akajeMidHOMY (pazeooriyHOMY
CIIOBHUKY. Sk 6aunmo, Ha3BaHa JIIHIBOOAWHMIIS BXKHU-
BAaETHCS 3 IEMIHYTHBHUM CY(PIKCOM -0UOK-, IO IEMOH-
CTpY€E MO3UTHBHY CYO €KTHUBHY, 3MEHIICHO-EMOLIHHY
OLIIHKY JUTUHH YOJIOBIUOi CTATI.

Haponni YSIBJICHHs TPO PHMCH  Xapakrepy 4
0COOJIMBOCTI 30BHIIHOCTI JIIOMUHU PeNpe3eHTYIOTh
okpemi apeanbHi ¢pazemu. Ckaximo, y HiBIeH-
HO-CXIHUX PErioHax BHCIIB NpUHEenunieCbKuti Cum,
0 O3HAuae «MpUYIIUIMBa JiroguHay [12, c. 453],
€ LIJIKOM YMOTHUBOBAaHMM Yy CEMAaHTHYHOMY IUIAHi.
HaromicTb MO’KEeMO MPUITYCTHUTH, 1110 TIEBHY Aerpajia-
LiF0 B POJINHI, TTOB’sI3aHy 3 MOPSIIKOM TIOSIBU JIiTEH Ha
CBIT, peNPe3eHTY€E 3HEBAXKIMBUI BUPA3 6anbKa mpe-
mini cun [12, c. 82], xonu HaeTbes PO JINBAKYBaTY
JIOIMHY, TypHs. Y (1)pa3eonor11 JIEMKIBCHKHX TOBIPOK
Ha MO3HAYEHHS BINOBITHUX HU3BKUX PO3YMOBHX Ta
IHTEJIeKTyaJIbHUX MOJJIMBOCTEH IIOMUHH MOOYTYye
JalauBUd BUCTIB mpymanye cun [13,c¢.211;9,c. 121].
Ha Bonuni Bxusanum € @O cxypsuii cun [11, c. 147],
IO JIEMOHCTPYE MOpaJIbHI SIKOCTI JIFOAWHH, SIKa 3He-
Ba)KWJIa POAMHHI LIHHOCTI, NUTIOOHI OOITHHLI Ta €
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HEBIPHOIO B TOJAPYKHBOMY JKHTTi. 3ayBa)kKHMO, IO
NPUKMETHHUK CKYp6uti Ha3UBa€ PO3IYCHY JIIOIUHY,
a BUCIIB CKYp6ull cun MOXE BXKHUBATUCS y 3HAUCHHI
«CHH po3mycHOl xiHkn» [14, c. 2435]. Ha Tepuro-
pii 2Kutomupcbkoi 001acTi BUKOPUCTOBYIOTH BHCIIIB
pocmu, cumy, xou oypuutl, are eeauxui [8, c. 160],
KOJIM MaroTh Ha METI CXapaKTepu3yBaTH PO3YyMOBI
3010HOCTI HE3/110HOT 10 YOrOCh JIOAUHU. Y OyKOBHH-
CHKHX TOBIpKax y 3HEBaXIMBOMY, 3rpyOijoMy 3Ha-
4yeHHI To0yTye PpazemMa ¢yreticbkuti Cut, sika iMEHy€
nenapsi, HepoOy, HEeT1THUKa, Jie (yreticoKkutl «— ¢ynei
3aIo3W4YeHO 3 PYMYHCHKOI MOBH (falit — «OaHKpPOTY,
«HECTIPOMOXKHUI OopxkHHK») [10, c. 217].

Jesixi ¢izuuni Bagu BepOaizoBaHO y BHUCIOBI
kaganepucma cun [12, c¢. 231], 1m0 Ha3UBa€e KpUBO-
HOT'Y Bil HApO/DKEHHS JIIOAUHY (TIOP. KOeco Midic Hie
[12, c. 453]), i, npumyckaeMo, BOHA OTpUMalia TaKi
«0coOMMBOCTI» Bix 0aTbKa, MPOTOTHIIOM SIKOTO JUIS
YTBOPEHHsI IbOTO (hpa3eosiorizMmy craB oOpa3 KaBase-
pucTa, TOOTO TOTO, XTO CIYXKHTh y KaBajiepii, KIHHOT-
HuKa. BinmoigHo, mroquHa Takoi mpodecii, moBcs-
K4yac repedyBaioud BEepXW Ha KOHi, Maja BUIISA
KkpuBoHOroi. Ilonexynu cxoxy MpOTOTUIIOBY CHUTYya-
LiI0 MOXKHa PEKOHCTPYIOBATH U Ul BUTIyMauCHHS
BHYTPIITHBOI (OPMH BUCIIOBY CUH @ymbonicma
[12, c. 453], axkuil Tako)X Ma€ CTOCYHOK JO JIIOAUHU
31 cienuiyHIME HOTaMU (MOXIIHBO, (hopMma, pyxH,
TpaBMH, TIOCTaBa) i TOB’s3aHUN 13 mpodeciitHo
TsTbHICTIO (PyTOOMICTIB.

ApeanbHa ¢pazeonorisi moyacTu BigoOpakae He
TITBKK POJMHHO-TIOO0YTOBI (PparMeHTH KHUTTS YKpa-
{HIIB, ale W PO3KpHBaE reorpa(pquy, TMPOMHCIIOBY
cenudiky okpeMux perioHiB. Tak, mpo ByTimbHY
rajnys3b CXiIHHUX oOjacTeil i1eTbcs y BHCIOBI wax-
MapcvKuil cuH, SKAM Ha3UBAIOTh OyXe OpynHy
monuny [12, c. 453]. SIk BiZmOMO, TipHHUKH IIparfo-
I0Th Y B&XXKHX YMOBAaX, OTXKeE, y Mpoleci BUIOOYTKY
BYT1JIIS 1X OJIAT 1 TLIO MOKPUBAIOTHCS YOPHHUM ITHIIOM.

Ha okpeme KOMEHTYBaHHsS 3aclyrOBYIOTH (pa-
3eMH, L0 BXXHMBAIOTHCS JJISl HA3UBAHHS MIpH 1 CTy-
MeHsI, SKOCTI YOTOCh, SK-OT 3a()iKCOBaHHUU y CXij-
HUX TOBIPKaX BHUCIIB y CUHAUUL 20]10C, TOOTO «IyXKe
Mi3HO, HeCBoewacHO» [ 12, ¢. 140], yrBopeHu#, ik HaMm
BUJAETHCA, 3a 3PA3KOM 1HIIMX JIIHTBOOIMHML aHa-
JIOTIYHOT ceMaHTHKH (Y ceunauul 2onoc [12, c. 140],
y neayi eonocu [12, ¢. 140]). B akagemMiuHOMY CJI0B-
HUKY HaTpaluisieMo Ha BHUpa3 0o cuHa [6, c. 467],
SKH{ TOJAETHCS y CIIOBHUKOBIM CTATTi 3 MO3HAYKOIO
«3acTapiiuii» 1 MO3HaYa€ BEIMKY KiJIbKICTh YOTOCH.
CyyacHOMYy MOBILIO B@)KKO BHUTIYMAa4UTH ETHMO-
JIOTII0 LBOTO CTAJIOTO 3BOPOTY, SAKHH MEPEHIIOB 110
MAacUBHOTO (hPa3eoIOrivHOro CKiary, MOXKEMO IpH-
MYCTUTH, IO CMHCIOBUH Iiana3oH 30CepeKeHUH
Ha BaroMOCTi CHHA B POAMHI SIK 0a)kaHOo1, O4iKyBaHOT
JUTHHYU 200 TOB’s13aHMH 13 (PiHAHCOBUMH BUTpaTaMH
0aTbKiB MicIs HapOKEHHS TUTHHU. BrnyyHum npu-
KJIQJIOM € LTICTpallisi, IOaHa y CIIOBHUKY, 13 TBOPY
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I". KBitku-OcHoB’ssHenka: Hema mozo Ha céimi, 4020
He OVIo Ha momy ApMapKy, i AkOu epouteti 00 cuHa,
mo Haxynue ou ycvoeo [6, c. 467].

BucnoBku. OTxe, aHaimi3 MOBHHX (akTiB JaB
3MOTY 3acCBIUUTH KYJIBTYPHO-HAIIOHAIBHY 1H(OP-
MaIfito pazeM i3 KOMIIOHEHTOM CUH, B OCHOBY SIKHX
MOKJIA/ICHO YSIBIICHHS HE TUIBKHU MPO CBIT YKPaiHCHKOT
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POIVHM, a ¥ IIPO Pi3Hi aCTIEKTH YKUTTS JTFOTUHH, 11 30B-
HINIHICTB, BaYy, po3yMoBi 31i0HOCTI To1mo. Komrmo-
HEHTHUH CKJIaJ IOCIIIPKYBaHOTO MaTepialy CTBOPIOE
0CO0JIMBE EKCIPECUBHO-CTUIIICTUUHE 3a0apBIICHHS
JHTBOOJMHMIIb, HaJa€ iM PI3HOMaHITHUX KOHOTa-
il 3rpyOLIOCTi, ByIBTapHOCTI, YBUPA3HIOE HAPOIAHY
(pazeonoriro pi3HUX peTioHIB YKpaiHu.
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